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From a Fishing Trip

De var ein gong vi var der, han Ole Jansen & dikter Rekve, Eijil Eijilsen,
Once we were there, Ole Johnson, and Dector Reque, Fiel Eiclson, we wers

vi var i Minakva & fiske, de var en ann gong de, & st skul vi -- d= var omtrent
at Menaqua fishing, that was another time. Then we were going -~ it was about

klokka -- de va om fdrcmiddan klokka ti-ellsv, vi skulle ut & fiske = ettcrmiddan.
--it- was in the forenoon about ten or eleven otclock, we were going out fishing in
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S& skulle vi finna frésk te beite, & e & n Eijil holl p&d & hunta frésk ute runt
the afternoon. So we werc going to find ffogs for bait, and I and Eiel were busy

* _
kattijen der, & n Rekve han va kékk, han drmiv & kfkke. Han Ole Jansen, han bar
looking for frogs around thc cottaze. Reque, he was cook, busy cooking. Cle John-

inn vattn & ve. Han térde itte & ta frisk, han va rédd frésk han Ole'n, han tgrde
son, he brought in water and wood. He didn't dare touch frogs, was scared of then,
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itte & ta ti friskcn. SZ kom n Ole forbi me op te kattijen. S8 sa n atts "d= ligs
wouldn't touch a frog. So Ole came past me up to the cottage. Then he said, "there
nsa n
en frésk utafér husc, /e la hatten min &ver, e," san, "du ken ta n du," sa n. Ja,
's a frog outside the house, I put my hat over it," s2id he, "you can tuke him,"said

e tok frésken & sé jikk e inn At Rekve, s& sa e,"nf ska vi ha litt moro re Ole."
he. Well, T took the frog and went in to Reque ard said, "Now we'll have a little
Fant e en kird, & si batt e fri-- l=ggen pd frédsken i banne, & s& batt e fast i

fun with Ole.," So I found 2 cord and tied the fr-- the leg of the frog and tied it
banne p& hatten, & s& jikk e ut & la n der hatten ha lije, uad s& 1lig frasken unner:
to the hatband. Then I went out and 1aid the hat where it had luin, and then the

hatten. A han Eijil kom itt-- han Ole kom itte meir i heug hatten, & vi hadde nid-
frog was under the hot. Eiel didn't ronmem--Ole didn't remember the hat, and we
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B .- ; S‘u . n . . . i o o &
dan. A.de tck_8sg-el stann fgr Vlz reise pa fisking, s& skulle vi nd ut & fiske
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had dinner. We took our tims about i1t, -, and we werc getting rezdy to go out

allesammen. S& hadde e firtzlt di andre detta her atte frisken lidg unner. hatten
fishing all of us. Noew I had told the othecrs aboyt the frog's lying under Ole's

S s a o .
has Ole. 4 da vi jikk ut allesammen, si sa n Ole, "Ja, ¢ md ha hatten min," sa n,
hat. And when we went out all of us, Ole saild, "Well. I have to have my hzt," he

S& flzug n sta skullc ta hatten sin n Ole, & tok hattcn ifrd bakken & sku sstta n
said. So he rushed off to get his hat, and picked thec hat up from the ground =nd

p& huggue. Da n fmkk n oppi ansikte, s& dangla frisksn i ansikte p& n. Ole kasta
was going to put it on his head. ¥%hen he got it up as far as his facs, the frog

i st
bZde hatten & altsammen han, tgrde itte &...... Veel, vi hadde my moro m® n Olc
swung right at his face. Ole throw the hat und all, he didn't care.... ¥iell, we
Jansen H.an @r dg ni. Men han hadde my moro ne & fiske, han likte & fiske....

had lots of fun with Ole Johnson. He's dezd now. But he had lots of fun fishing,

he liked to fish.



